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WE ARE TRYING TO FIND THE TRUTH AND OTHER POEMS 

                            By Adolf P. Shvedchikov  

 

We are trying to find the truth, 

The truth that is invisible, 

Holy truth, it is irresistible 

And it will always wear light to people! 

That truth will strike through any asphalt, 

It is unavailable to bribery, deception, 

Vain spells of shamans, 

It will carry everything on its shoulders! 

Like drops of water sharpen gray granite, 

So the truth will drink you to the bottom, 

Everything in this case, the stronger it is, 

That it was not afraid of the old vicious world! 

 

THE LIGHT OF FOGGY MORN 

Foggy morning light shines through the clouds, 

But at sunset of years my hand is still strong. 

The flowers are pink at the crossroads, 

And the reflection of past dreams 

Not yet gone out between the lines. 

Setting sun beam stirs my soul… 

Do not torture yourself by doubts, 

Everything will come again! 

 

WHENEVER HAPPINESS WAS FULL 

Whenever happiness was full, 

When would become the darling of bliss, 

When would fly to the bright star Vega, 

When would drink the vine of love, 
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Then I would not say you, 

How lonely and sad am I, 

Away from the madness of bedrooms, 

I live myself as much, 

I build a nest on the distant rocks, 

Let it sounds a bit strange, 

I will not deceived, 

I closed the past forever. 

And over the silent desert 

I emit little soft light, 

And I must confess, do not care 

To all of you, windy goddess! 

 

RURAL MOOD 

From the stuffy city bedrooms 

I go in the fields, 

Where is shed my free verse, 

And where I feel the breath of land, 

Where loquacious brook 

Talking with me, 

Where the country roads network 

And where is forest air, 

Where I wander in wet meadows 

Without goals all day long, 

Basking in the sun beams 

Over the peaceful river, 

Where I blissfully shut up, 

When falls the dew, 

I will hug whole world, 

Gazing into the sky! 
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I LAY ON THE VELVET GRASS 

I lay on the velvet grass, 

Once all the sorrows forgetting, 

I look in the boundless sky, 

Humming a cheerful song. 

My soul is full of light, 

It breaks the white clouds, 

And accumulates heat wave, 

All of this gives me the light! 

I am taking away the dream of light, 

Freestyle bird ready to soar, 

Not afraid of no longing or sadness, 

I'm so happy, because I want to live! 

 

MY MIND TRIES TO UNDERSTAND 

My mind tries to understand 

The ratio of the forms of objects, 

How radiantly summer colors 

It could pass? 

Swimming in the waterfalls of light, 

I think suddenly about 

What turbulent life is around, 

How it is warmed by fire! 

Looking for a volume, 

Where have the answers to the riddles 

From Omega to Alpha-Beta, 

Explore the universe of the house. 

Maybe I find something somewhere, 

Starting from scratch, 

God willing, holy simplicity 

Will remove the barrier of the ban. 
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